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IMPIEGO: Binario per cancelli scorrevoli.

TIPO: Binario a cementare “Pendolino” inox per ruote a gola semitonda.
FISSAGGIO: A cementare.

MATERIALE: Acciaio inox.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese di installazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Superfici di contatto tra binario e ruote
carrelli.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Rail pour portails coulissants.

TYPE: Rail a cimenter “Pendolino” inox pour galets a gorge demi-ronde.
FIXAGE: A cimenter.

MATIERE: Acier inox.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Surfaces de contact entre le rail et les galets
des chariots .

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si l'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié.
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GEBRAUCH: Schiene fiir Schiebetore.

TYP: Schiene zum Einzementieren ,Pendolino” aus Edelstahl fiir Rol-
len mit halbrunder Nut.

ANBRINGUNG: Zum Einzementieren.

WERKSTOFF: Edelstahl.

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa-
tionsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Kontaktflichen zwischen Schiene und Rollen
vom Wagen.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu andern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES gefiihrt worden ist.
‘ PESO AL METRO POIDS AU METRE
267-6-019-5p2_| 2,00Kg/m w6092 | 2,00Kg/m TECHNISCHE DATEN
CEAMAUTEN, CONDOMINIO CONDOMINIO MAISON FERAEATRTLS IMMEUBLE IMMEUBLE ‘ SEWICHTPRO LD WETER
2871-G-919-Sp2 2,00k
CASA PRIVATA AZIENDA MAGAZZINO <20 UNITA S 20 UNITA' PARTICULIER ENTREPRISE DEPOT <20 UNITES <20 UNITES p: ‘ ETIRENT g/m
2 ANNO* 2 ANNO* 2 ANNO* TANNO* 1ANNO* 2 ANS* 2 ANS* 2 ANS* 1AN* TAN*
WOHNHAUS WOHNHAUS
Verificare I'assenza di ioni sul corpo Vérifier 'absence de dé surle corps WOHNHAUS FIRMA LAGER <20 WOHNUNGEN | > 20 WOHNUNGEN
Verificare che il binario formi un corpo unico coniil Vérifier que le rail forme un corps unique avec le socle. 2 IAHRY 2 IR 2 JAHRY 7 JAHR" 1 JAHR*
*Lo schema ripqrtato e re!ativo ad un Iambiente di Iavorp normale *le sche’mi'se rapp_orte_é un _miIigu de travail normal Den Krper auf eventuelle Verf
(non ambiente marino o par aqgressivo). (pas un milieu marin ni partic agressif). Sicherstellen, dass die Schiene fest mit dem Unterbau verbunden sind.
* Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
(nichtin der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven Bedi
EN ESP RUS

USE: Rail for sliding gates.

TYPE: “Pendolino” stainless steel rail for cementing for wheels with half-
round groove.

FIXING: For cementing.

MATERIAL: Electrogalvanised steel.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
laws in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Rail and carriage wheel contact surfaces.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer

declines any liability for even partial modifications to the product, and

the declared performance values are valid only if the installation proce-

dures are carried out by qualified personnel.

USO: Via para cancelas corredizas.

TIPO: Via a cementar “Pendolino” inox para ruedas de ranura semi-re-
donda.

FIJACION: A cementar.

MATERIAL: Acero inox.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segun las leyes vigentes en
el pais donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Superficies de contacto entre via y rue-
das de los carros.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin pre-
vio aviso las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas sélo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.

MPUMEHEHWE: MoHopenbc ana pasABUMXKHbIX BOPOT.

TUMM: MoHopenbc inox «MaAaTHUK» MO LieMeHTUPOBaHve Ana ponuka
C MONYKPYrAON KaHaBKOM.

OUKCUPOBAHVE: LiemeHTpoBaHme.

MATEPWAJ: Cranb.inox

MEPEPABOTKA: MepepaboTaTb Kak »efne3Hblii MaTepnan Ha OCHOBE
[lefCTBYIOLEro 3aKOHOAATeNbCTBA CTPaHbl MOHTaXa BOPOT.

OETANW, CKIOHHBIE K M3HOCY: MoBepXHOCTb COMPUKOCHOBEHNSA
MOHOPebCa U TeNeXeUHbIX PONNKOB.

MPEAYMPEXAEHNS: Mpown3soanTenb, NpU BO3HUKHOBEHUN HEOGXO-
IVIMOCTY, OCTaBIAET 3a CO6OM NPABO U3MEHEHATb XapaKTePUCTUKN
n3penua 6es npefBapuUTeNbHOTO yBegomeHNA. [pon3BoanTeNb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BHECEHWe MOJHbIX WU YaCTUYHBIX W3-
MEeHEeHW B KOHCTPYKLMIO M3[enua, AeNCTBUTENbHBIMU CUMTaOTCA
TOMbKO Te AeCTBIA, KOTOPble bl BbIMOMHEHbI KBaIMGULIMPOBAH-
HbIM NEePCOHaNoOM 1 B COOTBETCTBUN C YCTAHOBEHHbIMI NpaBuaamm
MOHTaXa.

TEXHWYECKIE XAPAKTEPUCTHKM
I BEC 1 METPA
2871-6-019-Sp2 | 2,00kg/m
NEPUOANYHOCTD TEXOBCIYXMBAHMA
i <XKAMONJOM | > Xunont oM
YACTHbIN JOM MPEANPUATHE CKnAQ 2 KBAPT%IP 20 KBAPT%IP
210[A* 2100A* 2[00A* 1rog* 110/
PONMPOBATH OTCYTCTBUE AedOp Ha kopnyce
Tb, 4T06bI MOHOPeNIbC COCTABNAN efivHOe Lienoe ¢ ) TOM.
*MlapameTpbl AaHHOi! TabAVILIbI NPeAYCMOTPEHbI ANIA HOPMaNbHOTO PaGoyero nomeLLieHa
(He ;1 06beKTOB B6AM3Y MOPA WV C ADYrUMM arpeCCHBHBIMY GaKTOpaMK).

teautorizzatisarannop Jitigiudizi

Imente.Ciriserviamoildirittodiapportaretuttelevariazionie

TECHNICAL CHARACTERISTICS
WEIGHT PER METRE CARACTERISTICAS TECNICAS
J S 2871-G-019-5p2 ‘ 2,00kg/m PESO POR METRO
MAINTENANCE FREQUENCY 2871-G-919-5p2 ‘ 2,00Kg/m
s PRIVATEHOME | BUSINESS WAREHOUSE CONDOMINIUA | CONDOMINIUM CADENCIA MANTENIMIENTOS
- <Z0UATES 220 IS EMPRESA ALMACEN Maghzzino | CONDOMIND (ONDONINIO
A 2YEAR* 2YEAR* 2YEAR* 1YEAR* 1YEAR* <20 UNITA > 20 UNITA
Check for any d on the body. 2 ANOS* 2 ANOS* 2 ANNO* TANNO* 1ANNO*
Make sure the rails form a single body with the base. Verificarla ausencia de deformaciones en el cuerpo
*Tr!e scheme !'efers toa nomal worlfpla(e Verificar que la via forme un cuerpo Gnico con el £
(not marine or particularly aggressive *El presente esquema es relativo a un ambiente normal de trabajo
(no ambiente marino o especialmente agresivo).
Se
At | mw— | INOX kDFHS@
271601952 | L=3000 | 10204113 | 65 | 019|015 52 | 2 1 600 Tuttel fie,idisegnitecnicielerelativespecifichedevonointendersiquale proprietaintellettuale, difesadallenormesul dirittod'autore, delladittaFratelliComunello Spa.Tuttigliutilizzinonesp
2871-G-019-Sp2 | 1=6000 | 10204114 | 65 | 019 | 015 ] 52 | 2 1 12,00

le migliorie necessarie senza alcun preavviso. All pictures, technical draflanges and related specifications belong to Fratelli Comunello Spa and they are defended by rules of copyright. Alf uses not expressly authorized wilf be legatly prosecuted. Product specification are subjected to change without notice.
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